Franzi™

Zaubert Acker- Fuchsschwanz und Windhalm weg!

Vor- und Nachauflauf-Herbizid zur Bekdmpfung von Ungrdsern in Winterweizen und Wintergerste.
Franzi™ enthdlt 480 g/ Flufenacet und wird hauptséchlich Uber die Wurzeln und die Sprossachse auf-
genommen. In geringem MaBe wird Franzi™ auch Uber das Blaft aufgenommen. In der behandelten
Pflanze beeinflusst der Wirkstoff Flufenacet das meristematische Pflanzengewebe. Zellteilung, Zell-
wandbildung und Zellstreckung werden gehemmt. Der Wirkungsmechanismus beruht auf Stérung der
Bildung langkettiger Feftséuren. Wirkmechanismus (HRAC Gruppe: K3, HRAC/WSSA-Kode: 15)

Vorteile

« Sicher gegen Acker-Fuchsschwanz und Windhalm
« Im Vor- und im Nachauflauf einsetzbar
- keine Abstandsauflagen



FRANZI™ 259

Franzi™

Vor- und Nachauflauf-Herbizid zur Bekdmpfung von Ungrdsern in
Winterweizen und Wintergerste.

Produkityp: Herbizid

Wirkstoff: 480 g/l Flufenacet (40,1 % W/Ww)

Formulierung: Suspensionskonzenirat e
PackungsgréBe: 100014106 4 x 5 | Umkarton (Nur im Kombi-Pack erhélilich)
GHS07 C-MR Sensibilisierend TOST

GHS08 C-MR Sensibilisierend

GHS09 Umweltgefahnrlich

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise:

(H302) Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

(H373) Kann beildngerer und wiederhalter Exposition durch Verschiucken das Nervensystem
schadigen.

(H410) Senr giffig fur wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise:

(P107) Ist @rzflicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
(P102) Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.

(P264) Nach Gebrauch die Hande grondlich waschen.

(P270) Bei Gebrauch nicht essen, frinken oder rauchen.

(P308+P313) BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arziliche Hilfe hinzuziehen.
(P391) Verschuttete Mengen aufnehmen.

(P501) Inhalt/Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsaniage zufohren.

Ergdnzende Kennzeichnungselemente:

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gelbrauchsanleitung einhalten.
(EUH 2080033) Enthdilt Flufenacet. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
(EUH 2080098) Enthdit 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reakfionen hervorrufen.

4 INHALTSVERZEICHNIS
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Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsgebiete
und -bestimmungen:

Schadorganismus/Zweckbestimmung Kulturen/Objekte

Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Winterweichweizen, Wintergerste
Einjanriges Rispengras, Gemeiner Windhalm,
Einjéhriges Rispengras

(NW468)  Anwendungsflissigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behdilnisse oder
Packungen sowie Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht in Gewdsser gelangen lassen. Dies
gilt auch fur indirekte Einfréige Uber die Kanalisation, Hof- und StraBenabldufe sowie Regen- und
Abwasserkandle.

(NW642-1) Die Anwendung des Miffels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewdssern oder Kustenge-
wassern ist nicht zul&ssig. Unaphdngig davon ist der gema Landerrecht verbindlich vorgege-
bene Mindestabsfand zu Oberflchengewdssern einzuhalten. Zuwiderhandlungen kdnnen
mif einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Wirkungsweise

Franzi™ enthalt den Wirkstoff Flufenacet und wird hauptsdchlich tber die Wurzeln und die Sprossachse
aufgenommen. In geringerem Make wird Franzi™ aber auch tber das Blait aufgenommen. In der behan-
delten Pflanze beeinflusst der Wirkstoff Flufenacet das meristematische Pflanzengewebe. Zellteilung, Zell-
wandbildung und Zellstreckung werden gehemmt. Der Wirkungsmechanismus berunt auf Storung der Bil-
dung langkettiger Feftsiuren (VLCFA)

wirkungsmechanismus (HRAC-Gruppe)

Flufenacet: K3

Wirkungsmechanismus-Gruppe (HRAC/WSSA-Kode)
Flufenancet: 15
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Wirkungsspektrum

sehr gut bis gut bek&mpfbar
Acker- Fuchsschwanz, Windhalm, Einjahriges Rispengras

Hinweis

Franzi™ wird mit einer Aufwandmenge von bis zu 0,5 I/ha in Winterweizen und Wintergerste direkf nach
der Saat (BBCH 00) bis zum Stadium BBCH 23 des Getreides (3 Seitentrielbe sichtoar) gespritzt. Um optimale
Bekampfungsergebnisse gegen Ungrdser und insbesondere Acker-Fuchsschwanz zu erreichen, muss das
Enfwicklungssfadium von Acker-Fuchsschwanz beachtfet werden: Resistenz von Acker-Fuchsschwanz ge-
gen eine breite Palette von Wirkstoffen einschlieBlich Flufenacet ist weit verbreitet. Spritzungen gegen Acker-
Fuchsschwanz vor dem Auflaufen des Ungrases durchfihren, um ausreichende Wirkungen zu erzielen!
Gegen Windhalm und Einjahriges Rispengras ist FRANZI™ im Vor- und im Nachauflauf ausreichend wirksam.

Besondere Hinweise

Anwendungshinweise

Die von der Zulassungsbehorde festgelegten Anwendungsbestimmungen und Auflagen sind einzuhalten.
Die Anwendung von Franzi™ erfolgt im Vorauflauf der Kultur im Herbst oder im Nachauflauf vor BBCH 23 in
Winterweizen und Winfergerste. Beste Ergebnisse werden bei einer Anwendung im Vorauflauf oder einer
Anwendung im frohen Nachauflauf der Kultur erzielt, wenn die Zielungraser noch nicht aufgelaufen sind
oder sich in fruhen Entwicklungsstadien befinden.

Es wird eine Anwendung auf feuchtem, feinkdrnigem und gut abgesetztem Saatbeet empfohlen. Die bes-
ten Ergebnisse werden erzielf, wenn innerhalb von 7 Tagen nach der Asnwendung Regen fallt. Die Wirksam-
keif kann bei frockenen Bodenbedingungen herabgesetzt sein.

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Anwendung

ACKERBAU

Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Einjahriges Rispengras
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: Bis BBCH 23

(Bis 3 Bestockungstriebe sichtoar)
Anwendungszeifpunkt:  Herbost
Vor dem Auflaufen

4 INHALTSVERZEICHNIS
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Max. Zanl der
Behandlungen:

FRANZI™

In dieser Anwendung: 1
FOr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,5I/ha

Wasseraufwandmenge:  200-400 I/ha

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegeto-
tionszeit abgedeck!, die zwischen Anwendung und Nufzung (z. B. Emte) ver-
bleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(WP733) Schaden, einschlieflich Erfragsminderung an der Kulturpflanze moglich.

Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Gemeiner Windhalm, Einjahriges Rispengras

Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: Bis BBCH 23
(Bis 3 Bestockungstriebe sichtoar)

Anwendungszeitpunkt: Herbst
Nach dem Auflaufen

Max. Zanl der

Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:

Wasseraufwandmenge:

Wartezeit:

(WP733)

In dieser Anwendung: 1

FUr die Kultur bzw. je Jahnr: 1

Spritzen

0,5I/ha

200-400I/ha

Die Wartezeit ist durch die Anwendungsibedingungen und/oder die Vegeta-
tionszeit abgedeck!, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) ver-
bleibt bzw. die Festsetzung einer Wartezeif in Tagen ist nicht erforderlich.
Schaden, einschlieBlich Erfragsminderung an der Kulturpflanze moglich.

Vertraglichkeit

FRANZI™ ist in ordnungsgemaB besfellien Weizen- und Gerstenbestanden gut kulturvertraglich. Zur Scho-
densverhitung sind folgende Hinweise zu beachten: Aufgrund von Witterungsbedingungen nicht ord-
nungsgeman bestellte Fidichen, Fiiichen mif Neigung zu Staundsse, Fliéichen mit mehr als 10% oder weniger
als 1% Humus, sehr sandige, sehr leichte oder sehr steinige Bdden nicht mif FRANZI™ behandeln. Durch Frost,
Krankheiten und Nahrstoffmangel gestresste Kulfuren nicht im Nachauflauf mif FRANZI™ behandeln. Keine
Anwendung auf breitwirfig gesaten Kulturen! Das Saafgut soll mit 2-4 cm Boden bedeck! sein. Auch Saat-
schlitze bei Direkisaaten mussen verschlossen sein (z.B. Bearbeitung mif einer Egge quer zur Drillrichfung).
Sehr lockere Boden mit Hohlr&umen mussen vor der Behandlung durch geeignete MaBnahmen rockver-
dichtet werden. Ernfertcksténde und Pflanzenreste der Vorkultur soliten gut eingearbeitet sein.
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Bei Anwendung unfer ungunstigen Bedingungen, z.B. bei Behandlung kurz vor starken Regenfallen, kann
es zu kurzzeitig aufiretenden Verfarbungen kommen, die sich schnell wieder verwachsen und keinen Ein-
fluss auf den Ertrag haben.

Uberlappende Spritzstreifen sind unbedingt zu vermeiden, da die Gefanhr von Kulturschéiden bestent. Ab-
drift oder sonstiger Einfrag in Gewdsser und auf benachbarte Nichtzielflichen sind durch geeignete MaB-
nahmen zu unterbinden. Keine Anwendung auf Fichen mit Unfersaaten oder auf Fidichen, auf denen Un-
tersaaten geplant sind. Keine Bodenbearbeitung nach der Anwendung. Bei Vertragsanibau fur die Industrie
oder die Vermehrung vor der Anwendung den Verfragspariner konsulfieren.

Nachbau

Nachbau in der normalen Fruchtfolge

Nach der bestimmungsgemaken Anwendung von FRANZI™ ké&nnen im Rahmen der Ublichen Fruchtfolge
nach der Ernte des behandelten Getreides alle Kulturen angebaut werden.

Nachbau bei vorzeitigem Umbruch

Muss die behandelfe Kultur noch im Herbst umgebrochen werden, kann die Fiéiche direkt mit Winterweizen
neu besfellf werden.

Bei Ausfall der behandelfen Kultur und vorzeitigem Umbruch im Frohjahr: Zwischen der Behandlung mit
FRANZI™ und der Neuanlage einer anderen Kultur mossen mindesfens 12 Wochen vergangen sein. Som-
merweizen, Mais, Karfoffeln, Erbsen und Bohnen kdnnen nach Ublicher Bodenbearbeitung angebaut wer-
den. Nachtief (20 cm) mischender Bodenbearbeitung mit Pflug oder Grubber kdnnen auch Hafer, Ol/Faser-
lein, RUben, Sonnenblumen, Sommergerste und Sommerraps als Folgekultur angebaut werden.

Hinweise zur Anwendungstechnik

Mischbarkeit

FRANZI™ ist ein guter Mischungspartner for Vorauflauf und Nachauflauf-Herbizide, dabei sind unbedingt die
Gebrauchsanweisungen der Mischungsparier zu beachten!

Beratung kann bei Nufarm Deutschland GmbH eingeholt werden. Vertreiber und Hersteller haften nicht for
potentielle Schéden durch Tankmischungen.

Herstellung der Spritzbrihe & Restmengenverwertung

Allgemeine Hinweise

Nur technisch einwandfreie, geprufte und sauber gespulte Spritztechnik einsetzen. Immer nur so viel Spritz-
bruhe ansetzen, wie gebraucht wird. Uberdosierungen und Abdriff sind zu vermeiden. Auf gufe und gleich-
maBige Verteilung achten, evil. Gerdt auf Prifstand Uberprofen.

Spritzbrothmenge
GemaB den Vorgaben der Gebrauchsanweisung.

4 INHALTSVERZEICHNIS
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Ansetzen der Spritzbrihe

FRANZI™-Behdlter gut schitfteln. Spritztank mit 172 der erforderlichen Wassermenge fullen, Ruhrwerk ein-
schalten (Nenndrehzahl) und FRANZI™ bei eingeschaltetem Ruhrwerk Uber die Einspulvorrichtung oder di-
rekt in den Tank zugeben. Den enfleerten Kanister 3 Mal infensiv mit viel Wasser ausspulen und das Spul-
wasser der Spritzflussigkeit zufogen. Den Rest der erforderlichen Wassermenge anschliefend bei laufen-
dem Ruhrwerk einfullen. Bei laufendem Ruhrwerk umgehend nach Ansatz ausspritzen.

Weitere Hinweise
Bei Tankmischungen sind zudem die Hinweise des Parinerprodukies zu beachten.

Reinigung

RUckstande von FRANZI™ im Spritzgerat kdnnen Schaden an nachfolgend behandelten Kulturen verursa-
chen. Innen- und AuBenreinigung auf dem Feld vornehmen. Das Spulwasser auf der vorher behandelten
Fl&che ausspritzen. Insbesondere wenn mehrere Tankfullungen mit Tankmischungspartnern ausgebracht
wurden, muss das Arbeitsgerat spdtestens am Ende des Arbeifstages grondlich gereinigt werden.
Technisch unvermeidbare Restmengen im Verhdilinis 1:10 verdinnen und auf der vorher behandelten Flaiche
ausbringen. Die Wassermenge fur die Reinigung: ca. 10 - 20 % des Tankinhaltes. Das Ruhrwerk bei der Rei-
nigung fur 15 Minuten einschalten. Bei der Gerdatereinigung anfallendes Waschwasser nicht in die Kanaliso-
fion oder Gewdasser gelangen lassen. Reinigungswasser auf der zuvor behandelten Fidiche ausbringen.
Reste von Reinigungswasser durfen aufkeine anderen Kulturfldchen gelangen, ausgenommen Flchen auf
denen der Anbbau von Raps, Bohnen oder Erbsen stattfindet oder stattfinden wird.

Abfallbeseitigung

Leere Verpackungen nicht weiter verwenden.

Leere und sorgfdltig gespulie Verpackungen mit der Marke PAMIRA® sind an den autorisierfen Sammelstel-
len des Entsorgungssystems PAMIRA® mit separiertem Verschiuss abzugeben.

Informationen zum Zeifpunkt und Orf der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem Handler, aus der regionalen
Presse oder im Internet unfer www.pamira.de.

Produkireste nicht in den HausmuUll geben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermullientsor-
gung Ihres Wohnortes anliefern. Weitere Auskinfte erhalten Sie bei Ihrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Haftung

Da die Anwendung des Miffels und die wdahrend der Anwendung herrschenden Gegebenheiten wie z. B.
das Wetter, auBerhalb unseres Einflusses liegen, Ubernehmen wir nur eine Haftung fur gleich bleibende
Beschaffenheit. S. allgemeinen Text an anderer Stelle.
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Hinweise zum Schutz des Anwenders

Anwenderschutz

(SBOQT)
(SBOOS)

(SBO10)
(SBNO)

(SB166)
(SB199)

(SF264-7)

(SS1O)

(SS120)

(SS2101)

(SS2202)

(SS610)

Jeden unndtigen Konfakt mit dem Miffel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheifsschaden
fuhren.

Ist &rzflicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

FUr Kinder unzugdnglich aufoewanren.

Die Richtlinie fur die Anforderungen an die persdnliche Schutzausrustung im Planzenschutz per-
sonliche Schutzausristung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes fur Ver-
braucherschutz und Lebensmittelsicherheit ist zu beachten.

Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, frinken oder rauchen.

Wenn das Produkt mittels an den Traktfor angebauten, gezogenen oder selbstfanrenden An-
wendungsgerdaten ausgebracht wird, dann sind nur Fahrzeuge, die mit geschlossenen Uber-
druckkabinen (z. B. Kabinenkategorie 3, wenn keine Atemschutzgerdte oder partikelfiltrieren-
den Masken bendtigt werden oder Kabinenkafegorie 4, wenn gasdichter Afemschutz
erforderlich ist (gemdaB EN 15695-1 und -2)) ausgestatiet sind, geeignef, um die personliche
Schutzausristung bei der Ausbringung zu ersetzen. Wahrend aller anderen Tatigkeiten auer-
halo der Kabine ist die vorgeschrielbene personliche Schutzausristung zu fragen. Um die Kon-
tamination des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt, die Kabine mit kontami-
nierter personlicher Schufzausristung zu befreten (diese sollie in einer entsprechenden
Vorrichtung aufoewanhrt werden). Kontaminierte Handschuhe sollten vor dem Ausziehen ab-
gewaschen werden, beziehungsweise sollten die Hande vor Wiederbetreten der Kabine mit
klarem Wasser gereinigt werden.

Behandelfe Flidchen/Kulturen erst nach dem Abfrocknen des Spritzoelages wieder betreten.
Dabei sind nach Anwendung in Ackerbaukulturen lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk
zu fragen.

Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mif-
tel.

Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) fragen bei Ausbringung/Handhabung des an-
wendungsfertigen Mittels.

Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) fragen beim
Umgang mit dem unverdinnien Mittel.

Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) fragen bei
der Ausbringung/Handhabung des anwendungsferfigen Mittels.

Gummischurze fragen beim Umgang mit dem unverdinnten Miftel.

Die allgemeinen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln, sowie die Hinweise zur
Beseifigung von Praparaten und Spritzbriheresten sind zu beachten.

4 INHALTSVERZEICHNIS
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Erste Hilfe

Allgemeine Hinweise: Falls nach Kontakt mit dem Produkt Beschwerden aufireten, Arzt hinzuziehen und
das Produktetikett oder das SDB vorzeigen. Befroffene Person an die frische Luft bringen und ruhen lassen.
Darauf achten, dass die Person nichf raucht und nichis isst. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.
Nach Einatmen: Person an die frische Luft bringen und halbaufgerichtet runen lassen. Sofort Arzt hinzuzie-
hen.

Nach Hautkontakt: Beschmutzte Kieidung ausziehen. Haut mit Seife abwaschen und mit reichlich Wasser
spulen. Bei Reizung Arzt hinzuziehen. Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen.

Nach Augenkontakt: Sofort mit Wasser spulen. Augenlider spreizen und mindesfens 15 Minuten spulen. Kon-
takilinsen so schnell wie moglich entfernen. Beim Auffreten von Symptomen Arzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken: Nach Verschlucken KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN: Sofort érzflichen Rat einholen und
Verpackung oder Efikett vorzeigen. Resfe aus dem Mund entfernen und mit viel wasser spulen. Betroffener
Person 1bis 2 Glas Wasser zu frinken geben. Bewusstlosen niemals etwas oral verapreichen.

Hinweise fur den Arzt

Anfidof: Bei Auffreten von Meth@moglobindmie Sauerstoff und spezifische Antidote (Methylenblau/Tolui-
dinblau) geben. Wurde eine groBere Menge aufgenommen, innerhalo der ersten beiden Stunden eine
Magenspulung in Betracht ziehen. In jedem Fall wird das Verabreichen von Aktivkohle und Natriumsulfat
empfohlen.

SofortmaBnahmen: Symptomatische Behandlung.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblaitt.

E% Hinweise zum Umweltverhalten

Einfluss auf Nutzorganismen

(NN3002) Das Miftel wird als schadigend fur Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

(NN1001)  Das Mittel wird als nicht schadigend for Populationen relevanter Nutzinseklen eingestuft.

(NB6641)  Das Mittel wird bis zu der hdchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder An-
wendungskonzentiration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienenge-
fanrlich eingestuft (B4).

Einfluss auf Gewdsserorganismen

(NW262] Das Mitfel ist giffig fur Algen.

(NW261)  Das Miftel ist fischgiftig.

(NW265)  Das Mitfel ist giffig fur nbhere Wasserpflanzen.
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Hinweise for Transport und Lagerung

Transport
ADR 9/11l, PG entfallf, UN 3082, LGK (TRGS 510): 12
Produkt darf wahrend des Transportes nicht unter O °C albkUhlen und nicht Uber 40 °C erhitzen.

Lagerung

LGK nach TRGS 510: 12

von Nahrungsmitteln, Getfrénken und Futtermifteln fernhalten. AuBer Reichweite von Kindern aufoewanren.
Nur im Originalbehdliter aufoewanren und fest verschlossen halten. Behdlter nicht fur andere Zwecke wie-
derverwenden.

An einem frockenen Ort aufoewahren und vor Frost schitzen.

4 INHALTSVERZEICHNIS



